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In questo volume, che raccoglie sei contributi erésti a una giornata di studio delle
«Rencontres philosophiques» di Nancy (novembre R0G®&ma delle utopie dei lumi e
declinato in diversi modi. E a ragione il curatdketoine Hatzenberger pud scrivere
nell'Introduzione che viene qui testimoniato «I'@&the flamboiementdu genre de
l'utopie au siecle des lumiéres» (p. 7).

Nella Prima Parte si va da «Les utopies soutersagnesiecle des Lumieres» di Peter
Fitting (pp. 21-33) a «L'utopie aérienne et la Rétion» di Kate Turner (pp. 35-49).
Nel primo contributo, I'autorevole decano degliditdel settore, prende in esame tre
utopie dagli autori collocate al centro della Terlta Voyage de Niels Klim dans le
monde souterrairfl741) del danese Ludvig Holberg, 'anonimo ronamgleseA Vo-
yage to the World in the Center of the Eqiifi55), e llcosamerorpubblicato nel 1788

a Praga dall’anziano Casanova. Se i primi due, téstva Fitting, rientrano a pieno tito-
lo nella categoria dell’'utopia in quanto descridodi una societa migliore mentre
I'lcosamerore in sostanza una proiezione dei fantasmi delarane, in tutti e tre i casi
la descrizione di un mondo sotterraneo, anticipazidella futura fantascienza, appare
«comme la manifestation d’'une imagination qui ddkdes limites et les confins des
genres littéraires existants a I'époque» (p. 32)geédo delle pagine della Turner e il
ruolo della mongolfiera che per le sue carattetistispettacolari € stata utilizzata sia
nelle feste della Rivoluzione che nella produzitesdrale del tempo. A quest'ultimo ri-
guardo, I'A. si sofferma sull’anonima commedidequin, roi dans la lun€1786), non
priva di spunti critici contro la monarchia franeggNicodeme dans la lune, ou la Ré-
volution pacifique(1790), dove Beffroy de Reigny, commediografoutcesso, imma-
gina un corso degli eventi guidato da un generogoetatore: e questo con lo scopo
«simple — voire simpliste (...) de montrer que leis it les empereurs sont des étres
humains qui veulent, au fond, faire ce qui est migour leurs sujets» (p. 47).

Al centro della Seconda Parte troviamo un protagandel Settecento, Stanislao Le-
szczynski, re di Polonia, duca di Lorena nonch&srtmdi Luigi XV. Studioso ed edi-
tore delle opere del re polacco, Laurent Versigispnta «Une utopie réalisable et en
partie réalisée: le programme da Voix libre du citoyeret deDumocala (pp. 53-76).
Mentre nellavoix libre du citoyer(1753) Stanislao riflette sulle storture del sistepo-
litico polacco, nellEntretien d’un Européen avec un Insulaire du royause Dumoca-
la (1752) adotta una cornice ispirata alla tradiziot@pistica ma in realta delinea |l
programma riformatore di una monarchia a improatiatica e si rivela «homme des
Lumieres dans la modulation propre au ‘philosodiétien’» (p. 58). Nell'altro saggio,
«L'utopie architecturale du ‘roi bienfaisant'» (p@.7-106), Renata Tyszcuk, che
alloperato di Leszczynski in Lorena ha dedicatenewosi contributi, si sofferma sul



nesso tra i progetti di riforma del re polacco edalizzazioni da lui promosse a Nancy
(dai villaggi artificiali nei giardini di Lunévillalla sistemazione della Place Royale nel-
la capitale lorenese). «L’architecture de Stanjdasve I'A., doit étre percue dans sa
relation essentielle a son homologue narratif qu’'aspie. L'utopie architecturalede
Stanislas peut étre décrite alors comme un rédepaatbigu pour les conflits culturels,
et comme un remaniement ou une incarnation d’ussiple unité culturelle» (p. 86).
Due, infine, i contributi che danno corpo alla TeRarte. In «La double utopie de Cla-
rens: |'utile et 'agréable dans les jardins de s&mau» (pp. 109-139), Antoine Hatzen-
berger evidenzia nelle pagine deNauvelle Héloisda presenza di tre tipi di giardini
che rimandano a tre diverse immagini del poteréertata di Wolmar, risultato della so-
stituzione de «l'utile a I'agréable», dove vive eumicrosociété extrémement hiérarchi-
sée»; il parco creato da Lord Cobham a Stowe, natkiBghamshire, giardino
all'inglese appesantito dall’assemblaggio di monnotne rovine di diversa matrice, e
per I'A. «représentation du pouvoir de la noblesge>133); e infine I'«Elysée» ovvero
il «verger» di Julie, dove non compaiono le trade¢ lavoro umano perché, scrive
Rousseau, «les occupations utiles ne se bornerduxasoins qui donnent du profit» (p.
126), e che non esiste «pour les fruits qu’on &mdi mais pour lui-méme et pour les
sensations heureuses qu’il procure immédiatemegnt221). Di qui, attribuendo forse
con eccessiva disinvoltura a Rousseau un rifiutvaoo del giardino all’inglese, la
conclusione dell’A.: «c’est avant tout dans I'Elgdéen sOr — et c’est pour cela que la
description de ce lieu constitue la culminationrdonan — que I'on trouve exprimeés par
des images la critique des exces du pouvoir elagedale la liberté» (p. 138). Da parte
sua Eric Puisais, apprezzato studioso del pendersingolare frate benedettino, si po-
ne la domanda «Dom Deschamps utopiste?» (pp. 1d)l-LGopista va considerato
'autore delVrai systéme, ou le Mot de I'énigme métaphysiquaatle sostiene Pui-
sais, non per aver immaginato un mondo fantastiperaver descritto una societa per-
fetta, ma perché, dopo «I'état sauvage» e «l'é@abid», postula 'avvento di un «état
de moeurs» senza sapere se e come si realizzemasihggio. «La voici (...) l'utopie
deschampienne: du passé, I'état de moeurs a Ifddt tase, il s'installe sur les ruines de
nos villes, les livres, les arts, les sciencesesttéchniques n’'ayant plus d’utilité que
strictement physique (...). L'utopie se niche ici@us profond du réalisme: I'état de
maceurs doit bien étre plaisant, mais comment y padsetopie n’est plus dans le non-
lieu, mais dans le passage a l'autre lieu» (pp-1503).
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